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~_ LETTRE DATEE DU 11 w..? 1980, ADRESSED AU PRESIDENT DU COUSEIL.
“DE. sncum:sm: PAR Li REPRESENTANT PERUANDNT DIt L'EGYPIE AUPRLS - ST
o enhess i - DR L'ORGANICATION DIS NATIONS UMIES. ST T e

© o He référant & la lettre du. ler aaﬁt 1080, aﬁressee au- Preszdent du Consell,w,, S
~de s@eurité par le chargé d'affaires de la stsion pernanente de la beye ‘auprds
“de 1'Organisution des Hations Unzes (S[lhogh) j'u; 1'honueur ﬁe Pﬂrﬁer & votr - -

attentlon les Polnts 3111’93.111‘.5 - i -» - - '_: ““ ““"7 _:'— — _7__ - _-_ S ,,___ REE N »_’_

1. La lettre susmentlonneg n ‘ast: qu‘une nouvelle manoeuvre futlle du renresentant o
" de la Libye pour déformer les faits et discréditer ia politique &tranpére 8 T,

l‘Egypte. Blle est presque: ldentxque 1a-note verbale du 19 juin 1980, adressée’ K
“au Président du Conseil -de s@curité par le Représentant pexmanent de- la Libye aupres '

de- 1'Organisation des-llations Unies-(S/14010), -que-le- Representant permanent -

aedjoint de l'Egypte a refutee daps la lettre qu'll a aﬁressec au Presxdent du _

Consell de aeeualte, le julllet 1980 (S/lhDGE) jf%_; S -

2. - Ia nolxthue eﬁr&ﬂ&ere de l'Egypte est fondee sz les nrlncmpes de 1a Charte =~ -
des Uations Unies, les prineipes du non-alipnement et les prlnclpes da’ drolt lnterur_w*~;4_
natlonal et elle est. entlerement en harmcnxe avec.ces . prxnclpes. T

3. Les nesures de preeautlon przses par le Gouvernement egyptxen vmsent 3 faire »-iiji
face aux menaces ouvertement répétées de la Libye contre l'Egypte et aux. “tentativas i
d'agents libyens powr commettre des actes de terrorisme et de sabotage en ngnte._ s

Ces mesures, - qul -gont Limitfes au- territolre national, n cutrepassent pas les
droits souvera;ns de l'Egypte. : : B :

L. La tenblon qui régne dans les régions frontallercs de l'EHYEtS ot de la beye .
est le résultat d;rect dé~la politique hostile et agressive suivie par la Lilye

contre 1'Lrypte, son peupls et son gouvernement. Lo Libye portera la responsabilité
de toute mouvelle détérioration de la situation. = . . B

D'ordre de mon gouverneuent, je vous serais oblipé de bien vouloir faire
distribuer le texte de la présente lettre comme document du Conseil de scurité.

I.' Ambassadeur,
Représentont permanent,
(Sigmé) A. Esmat ABDEL MEGUID
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